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A assembler. A Fixer au mur. Pour éviter tout risque
de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Un montage mal effectué
peut provoquer la chute du meuble/de l'objet et des
blessures graves sur les personnes. Utiliser des
vis, rondelles et chevilles adaptées au type de
matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas
incluses. Nettoyer avec de I'eau et du savon.
Fixation au mur dans les trous prédisposés dans le
dos. Attention : la charge indiquée doit étre distri

buée de fagon uniforme sur 'ensemble de I'étageére.

Da montare. Da fissare alla parte. Per evitare un
eventuale rischio di ribaltamento il mobile/I'oggetto
deve essere saldamente fissato alla parete. Utiliz-
zare viti, rondelle e tasselli (non inclusi) adeguati al
tipo di materiale della vostra parete. Materiale per il
fissaggio a parete non fornito. Pulire con acqua e
sapone. Ancoraggio al muro nei fori predisposti nel
pannello posteriore. Attenzione: il carico indicato si
intende equamente distribuito su tutto il ripiano.

A montar. Fijar a la pared. Para evitar cualquier
riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe
anclarse firmemente a la pared. Utilice tornillos,
arandelas y tacos adecuados para el material de
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los
tacos de sujecion. Limpiar con agua y jabon.
Anclaje a pared en los huecos preparados en el
panel posterior. Atencion: la carga indicada se
supone distribuida uniformemente sobre todo el
estante.

Do montazu. Mocowanie do Sciany. Aby unikngc
ryzyka przewrdcenia, mebel/produkt musi zosta¢
solidnie przymocowany do sciany. Uzyj Srub,

podktadek i kotkow odpowiednich do rodzaju Sciany.

Elementy te nie sg dotgczone do zestawu. Czyscic
woda z mydtem. Mocowanie do $ciany w wyznac-
zone otwory w panelu tylnym. Uwaga: podana
no$nos¢ nalezy rozumiec jako rownomiernie
roztozona na catej dtugo$ci potki..

Para montar. Para fixar a parede. Para evitar
qualquer risco de basculamento, este mével/objeto
deve ser fixo a parede de forma segura. Utilize
parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de
material de sua parede. Materiais para fixagéo a
parede n&o incluidos. Limpar com &gua e sab&o.
Fixagéo a parede nos orificios previstos no painel
traseiro. Atengao: a carga indicada entende-se
como distribuida equitativamente por toda a
prateleira.

To be assembled. Secure to the wall. To avoid any
risk of toppling, this furniture item/object must be
securely attached to the wall. Use screws, washers
and plugs suited to the type of material of your wall.
These are not included. Clean with soap and water.
Fix to wall through the holes set up on the rear
panel. Note: Loads should be equally distributed
over the whole shelf.

Pentru asamblat. Pentru fixare pe perete. Pentru a
evita orice risc de basculare, aceasta mobila/acest
obiect trebuie fixat/a bine de parete. Utilizati
suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material
a peretelui. Acesta nu sunt incluse. A se curata cu
apa si sapun. Ancorare de perete prin gaurile create
pe panoul din spate. Atentje: greutatea indicata
trebuie sa fie distribuita in mod egal pe intreg
raftul..

XpelQdeTal GUVOPHOAGYNCT). 2TEPEWVETAI OTOV
T0iX0. ['a TV aTTOQUYI OTTOI0UBHTTOTE KIVOUVOU
avarpoTAg , To ETTITTAO / QVTIKEIJEVO TTPETTEN va
OTEPEWVETAI OTABEPA GTOV TOiX0. XPNOIWOTIOINOTE
KaTAMNAEG Bideg, podEAeS kal ouTrar avaAoya e To
UAIKG TnG ToIxoTToliag oag. Ta UANIKG auTd dev
oupTtepihappavovtal. KabapioTe e vepd Kal
OOTTOUVI. ZTEPEWATE GTOV TOiX0 aTTd TIC TPUTTE TTOU
BpiokovTal oTo Tiow PEPOG Tou TTAveEA. Mpoaoxh:
TNPEITE TO EVOEIKTIKO APOS POPTiOU POIPALOVTAG TO
eCioou € 6Ao 1O PAY!I.

10



1"




FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ ZHMANTIKO! KPATHXTE TO 1A MEAAONTIKH ANAOOPA.
AIABAXZTE TO MPOZEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZ£0SC

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTA
ULTERIOR: LEER ATENTAMENTE
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